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PL: Bezpieczeristwo uzytkowania. Brak napiecia na pinach niezasilanego trzonka

EN: Safety of use. No voltage on the pins of the unpowered cap

BG: besonacHocr npyu ynotpe6a. HAma HanpexeHue Ha MIHOBETe Ha He3aXpaHBaHUS LiOKbA
(Z: Provoznf bezpetnost. Z4dné napéti na pinech nenapajené koncovky

DE: Nutzungssicherheit. Keine Spannung an den Stiften der stromlosen Fassung

DK: Brugssikkerhed. Ingen spanding pa stifterne pa den ustrgmfarte fatning

EE: Kasutusohutus. Toiteta sokli klemmidel puudub pinge

EL: Aopaheta xprong. Kapla téon atoug axpodéxteg tov axatanévntou unodoyéa

ES: Seguridad de uso. Sin tension en los pines del casquillo sin alimentacion

FI: Kdyttoturvallisuus. Ei jannitettd jdnnitteettdmdn kannan nastoissa

FR: Sécurité d'utilisation. Aucune tension sur les broches du culot non alimenté

HR: Sigurnost uporabe. Nema napona na pinovima nezasiljanog grla

HU: Biztonsdgos haszndlat. A nem taplalt Idampafej érintkezGcsapjai fesziltségmentesek
IT: Sicurezza d'uso. Nessuna tensione sui pin del portalampada non alimentato

LT: Saugus naudojimas. Nejjungto kistuko kontaktuose néra jtampos

LV: LietoSanas drosiba. Neieslegtas lampas kontaktu spraudnos nav sprieguma

NL: Veilig gebruik. Geen spanning op de pinnen van de niet-aangesloten lampvoet.

NO: Sikker bruk. Ingen spenning pa pinnene i den ikke-strgmfarte sokkelen L

PT: Seguranga de uso. Sem tensdo nos pinos do casquilho sem alimentacdo

RO: Siguranta utilizrii. Nicio tensiune pe pinii soclului nealimentat @
RU: besonacHoctb 3kcnnyaraLyi. OTCYTCTBINE HAaNPSXEHNA HA LWTbIPbKAX LiOKONA 6E3 NTaHNg

SE: Anvandningssakerhet. Ingen spanning pa stiften i sockeln utan strémforsorjning

SI: Varnost uporabe. Ni napetosti na pinah vtinice brez napajanja

SK: Bezpecnost pri pouiivani. Ziadne napétie na pinoch nenapdjane trubice

SR: Sigurnost upotrebe. Nema napona na pinovima grla bez napajanja

UWAGA:

+ Oprawa przeznaczona tylko dla Zrodet Swiatta typu LED T8 z zasilaniem jednostronnym!

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Podczas montazu nalezy odigczyC zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

* Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtaczyc jedynie do sprawnej instalacji elektryczne].

* Prace zwigzane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

+ Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podfaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe
podtaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przytaczeniowy).

« Urzadzenie posiada wysoki stopiert wodo- i pyfoszczelnosa przy zachowaniu whasciwego montazu i
dalszej eksploatacji.

* Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktérego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie odksztatca sie i nie mieknie w te]
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powy1,5z¢j 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktdre nie podtrzymuije palenia, np. metal, gips, beton).

« Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukge.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
niniejszych instrukgi.

niebieski — N; brazowy - L; zotto-zielony — Q©

E Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczaca urzadzer elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE

wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrob6w tak

oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie
mmm  mogy byC szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania /
odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we wiasciwym
urzedzie miasta lub gminy.

m ATTENTION:

* The fixture is intended only for T8 LED light sources with single-ended power supply!

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

+ During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.

« Aproperly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

* The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation for
electrical works.

* Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its incorrect connection may
result in permanent damage to the device (see connection diagram).

+ Ifinstalled and operated properly, the device is highly resistant to water and dust.

« The device may be installed directly on the normally flammable surface i.e. ignition temperature of
the surface at least 200°C, does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and wood-
derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g.
metal, gypsum, concrete).

« Technical changes reserved. Keep the instruction manual.

» The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions.

blue = N; brown - L; yellow-green — ©
E In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label indicates

the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty

of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful to the
N naural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can
find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

PL: Zasilanie bezpodrednie — jednostronne
EN: Direct power supply — one-sided

BG: [pekTHo 3axpaHBare — eAHOCTPaHHO
(Z: Piimé napdjeni — jednostranné

DE: Direkte Stromversorgung — einseitig
DK: Direkte strgmforsyning — ensidig

EE: Otsene toide - (ihepoolne

EL: Apean tpogodoata — povomeupn

ES: Alimentacion directa — unilateral

FI: Suora virransy6ttd — yksipuolinen

T: Alimentazione diretta — unilaterale

LT: Tiesioginis maitinimas — vienpusis

LV: Tieda elektrtbas padeve — vienpuseja
NL: Directe voeding — eenzijdige aansluiting
NO: Direkte strgmforsyning — ensidig

PT: Alimentacdo direta — unilateral

RO: Alimentare directd — unidirectionald
RU: Tpsamoe nutatue — 0AHOCTOPOHHEE

SE: Direkt strémforscrining — ensidig

SI: Neposredno napajanje — enostransko

FR: Alimentation directe — unilatérale
HR: lzravno napajanje - jednostrano
HU: Kozvetlen tdpldlds — egyoldalas

L

SK: Priame napdjanie — jednostranné
SR: Direktno napajanje — jednostrano

D

I —

| E—

230V AC 50Hz

m BHUMAHMWE:

* OCBETUTEAHOTO A0 € NPeAHa3sHayeHo camo 3a T8 LED U310uHMLY Ha (BETAMHA C eHOCTPAHHO
3axpanBane!

+ He 1ps68a ga Ce MOHTMPAT yCTpOIiCTBa C BUAMMIN NOBPEAY MO KOPMYCA WAV 3aXPaHBalLiaTa NHNUS.

+ [0 Bpeme Ha MOHTaXa V3Ko4eTe 3axpaHBaHeTo v Cnassarite pasnopeabuTe 3a 6e30MacHocT i
3Apase npu pabora.

+ [paBIHO MHCTAMPAHO YCTPOVACTBO MOXe Aa ObAe (BbP3aHO (aMO KbM NPaBIHo paboreLla
eNeKTPUYECKa MHCTanaLns.

* Enextpuyeckoto cBbp3saHe Tps6Ba Aa (e M3BbPLLY OT CELMANIACT, NPUTEXaBaLL NOAXOAAILO
paspelLeHie 3a enexTpuyeckn pabotu.

+ Heobxoaumo e Aa e (na3sa NPaBUAHOTO (BbP3BAHE Ha 3axpaHBalLng kaben. HenpasuaHoto my
(Bbp3BaHe MOXe Aa J0Beje O TpaliHa NoBpeja Ha yCTpOACTBOTO (BIXTE (XeMaTa Ha (Bbp3BaHe).

+ [pvt NPABIHO MHCTaNMPaHe 1 eKCNAOATaLya YCTPOICTBOTO @ CUHO YCTORYMBO Ha BOAA U MPaX.

* YCTPOIACTBOTO MOXE Aa Ce MOHTUPA ANPEKTHO BLPXY HOPMANHO 3ananiMa noBbpxHoCT (1..
TeMnepaTypa Ha Bb3nnameHsBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Hait-Manko 200°C, He ce gedopmmpa
pa3MeKBa NPy Ta3u Temneparypa, Hanp. AbpBo 1 AbPBECHN NPOU3BOAHY, AebeuHa Haj 2 mm) uan
BbPXY He -3ananvma noBbPXHOCT (1.€. HeMOAAbPXALL, OrbH, Hanp. MeTan, Tune, beToH).

+ 3ana3seHu (a TexHnyecky MpoMeHu. 3anaseTe PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

* [1p0N3BOANTENT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a LeTH, PUUNHEHI OT HECra3BaHe Ha Te3i MHCTPYKLMN.

ki = N; kadsiBo— L; xwro 3ened - Q@

B cvoteercreue ¢ Eponeiickara Avpektvsa 2012/19 / EU 0THOCHO eneKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 060pyABaHe,
ﬁ mapkuposkata WEEE nokassa Heo6X04MMOCTTa OT CenekTBHO CbbUpaHe Ha 0TNagbLy OT eNeKTPUYEcKo U

eNeKTPOHHO 060pyABaHe. [POAYKTH, MapKIPaHI NO TO3U HauuH, NOA HakasaHue r106a, He MOrar 4a bbar
N /3XBbD/ISHI B OOUKHOBEHI GOKNYLY 336AHO C ApYrY OTNaAbLY. TaKi1Ba NPOAYKTY MoraT Aa ObAaT BPeAHY 33 OKONHaTa
(peAa it YOBELIKOTO 35PaBe 1 U3UCKBAT CMeLjManHa Gopma Ha npepaboTka / onon3oTBOPABaHe / PELMKINPAHE / U3XBBPAHE.
MoxerTe Aa Hay4uTe 3a U3XBbPATHETO Ha CTaPOTO 1 YCTPOVACTBO B CbOTBETHIAS FPAACKI UM KOMYHEH OQHC.

POZOR:

« Svitidlo je urceno pouze pro T8 LED svételné zdroje s jednostrannym napdjenim!

« Nenf dovoleno instalovat pristroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjectho kabelu.

+ B8hem montdée je potreba odpojit od zdroje a dodrzovat zdsady BZP.

« Spravné instalovany prfstroj Ize pripojit jen ke spravné elektrické sti.

« Prdce spojené s pfipojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény odbornikem s odpovidajicim
opravnénim.

+ Je nutné dbdt na sprdvné pripojeni napéjeciho kabelu. Jeho nespravné zapojeni miize vést k
trvalému poskozent zaffzenf (viz schéma zapojent).

+ Pistroj md pfi zachovani sprévné instalace a dalSim poudivani vysoky stupen vodotésnosti a prachotésnosti.

« Smi se instalovat bezprostredné pouze na bézné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jehoi teplota
vznicenf je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pf této teploté, napf. dfevo a materidly ze
dreva o sfle prevy3ujici 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery nehoff, napr. kov, sédra, beton).

« Technické zmény vyhrazeny. Uschovejte si ndvod.

« \ijrobce nenese odpovédnost za 7adné Skody zplisobené nedodrzenim téchto pokynd.

modry — N; hnédy - L; Zlutozelend — ©
E V'souladu s evropskou smérnicf 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zafizenich znaceni WEEE naznacuje

potfebu selektivnino sbéru odpadu z elekirickjch a elektronickych zaffzen. Takto oznacené vrobky nelze pod pokutou

pokuty vyhodit do bézného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotnf
W prostied| a lidské zdravi a vyZadujf zviastni formu zpracovdni / vyuiitf / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci
starého zafizeni najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gfadu.

Kobi Light Sp. 7 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzesz6w

www.kobi.pl



m ACHTUNG:

+ Die Leuchte ist nur fiir T8 LED-Lichtquellen mit einseitiger Stromzufuhr vorgesehen!

« Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

* Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fiir Arbeitsschutz und
Hygiene einzuhalten.

+ Ein ordnungsgemdB eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage
angeschlossen werden.

+ Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir Elektroarbeiten
auszufiihren.

« Esist auf den ordnungsgemaBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher Anschluss kann zu
dauerhaften Schdden am Gerdt fiihren (siehe Anschlussplan).

* Bei ordnungsgemaBer Montage und richtigem Betrieb besitzt das Gerdt eine hohe Wasser- und
Staubdichtheitsklasse.

* Das Gerdt darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen, bei
dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur
nicht weich wird, z.B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Starke von iiber 2 mm) oder einem nicht
brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung unterstiitzt, z.B.
Metall, Gips, Beton) montiert werden.

« Technische Anderungen vorbehalten. Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

* Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die aus der Nichtbeachtung dieser
Anweisungen entstehen.

blau = N; braun - L; gelb-grin - ©

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das WEEE-

E Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte

mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abféllen in normalen Mill
mm geworfen werden. Diese Produkte kinnen schddlich fir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und

erforden eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsméglichkeiten eines
abgenutzten Gerdtes kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m BEM/RK:

* Armaturet er kun beregnet til T8 LED-lyskilder med ensidig strgmforsyning!

« Udstyret md ikke monteres, safremt der er synlige beskadigelser pa kahinettet eller stramkablet.

» Under montage skal stramforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for arbejde skal overholdes.

+ Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

* Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bar udfares af en specialist med relevant autorisation
til El-arbejde.

* Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det stremfarende kabel. Forkert tilslutning
giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

« Udstyret har en betydelig vand- og stavteethed, safremt det er monteret og anvendt pa en korrekt made.

« Md kun installeres direkte pd en normal brandbar overflade (dvs. en sadan, hvor flammepunktet
er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne temperatur, fx tgmmer eller
treelignende materialer med en tykkelse over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke
garibrand, fx metal, gips, beton).

+ Der tages forbehold for tekniske &ndringer. Bevar vejledningen.

* Producenten er ikke ansvarlig for skader som fglge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

bld - N; brun - L; gulgran - ©
E Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj

kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet

er omfattet af det europzeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for serskilt indsamling af elektriske og
mmmmm  elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med
dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skdne miljget og vores helbred.

E TAHELEPANU:

* Valgusti on mdeldud ainult iihepoolse toitega T8 LED valgusallikatele!

* Arge paigaldage seadet, mille korpusel v6i toitejuhtmel on ndhtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks lulitage toide vélje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusndudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib tihendada vaid korras elektrististeemi.

+ Elektritihendustega seotud t66d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale Gihendamise korral véib seade piisivalt
kahjustuda (vaadake hendusskeemi).

« (lige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel kérge vee- ja tolmukindlustase.

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille
suttimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul,
nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vdhemalt 2 mm) véi tulekindlale aluspinnale
(sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

« Tehniliste muudatuste digus reserveeritud. Hoidke juhend alles.

+ Tootja eivastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

sinine — N; pruun — L; kolla-roheline - @
ﬁ Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv

elektroonikaseadmete jadtmete kohta) stestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda.

Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jadtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised
mmm  {ooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

NPO2OXH:

+ To QuTaTIké mpoopiletat povo yia apmeipeg LED T8 pe povomeupn tpogodoatal

+ Aev mpéTteL val oTioBetouval ouaKeuE e eppav (it ato mepiBAnpa r ot ypaupr mapoyrs pedatos,

+ Katd tv eykataataan, amoguvdéate Ty Tapoyr peupatog kat akohouBriate Toug kavoviapolg yia
v aodheta kat iy vyela oty epyaota.

* ML GWOTA yKaTETTNEVI GUOKEUN ETLTPETIETAL VL GUVSEETL LIOVO O NAEKTPLKI] eykatdataon Tou
Aettoupyel aword.

* H nhektpkn alvdean Tpémet va yivel amé el6ud mou dlabetet kardhnhn eEouatoddtnan yia
NAEKTPOAOYLKES Epyagtes.

« Elvat amapattnto va mapatnprioete 1 owotr avéean tou kahwdiou pedpatog. H AavBaayévn
alvoear tou pmopet va odnynoet o povin BAABn atn ouokeur (BA. Stdypappa advéeong).

+ Edv eykaraotabel kat hetroupyet owatd, n ouokeur etvat oA avBEKTiKT oTo Vepod Kal T aKovn.
+ H guokeur pmopel va eykataotadel ameuBelag og kavovika ebphektn empavela (Snhadn
Beppokpaata avaphebng e empavelag Toukdytatoy 200°C, dev TaPAPOPWVETAL Kat HaAaKivel
o¢ aut T Beppokpacta, Ty. §0Ro Kau napdymya €0hou, myog Avw Twv 2 mm) 1 o€ pin - E0@AeKTN
EMPaveld (6n)\a6r'] Sev umoatnpilet g, Ty pata?\)\o yObog, okupddepa).
« EmguAadn taxvmmv a)\)\aymv DUAGEte 1o eyyetptdio 0dnyiiv.
+ O Karaokeuaotrg dev pépeL EuBUVN yia OMOLOSITIOTE (1L TIPOKVYEL A6 T {r) TPNOT QUTWY TWY 08MYLV.
Umke - N; kagé - L; kitpwo mpdowo - @
20powva pe ty Eupuraiki 06nyla 2012/19/EE yia tov nAektpikd kat nAektpovikd efomiopd, to orjua WEEE (Waste
ﬁ Electrical and Electronic Equipment ) urioSetkvUet u avdyi) ypiotis ouboyris AnoBhdav Hhektpuod kat Hhextpovikol
Efomopiot (AHHE). Ta npotovta TIOU (£pOUY 01OV LG TETOLD, UTIO Jull EmBo)\n npotmuou bev Lmopoly va n{[ax{ouv
m— 0c ouvnOlopéva tmoppluuam IJGCL je AMa fmo[ﬂ)\nm Enetdn npotovm autd evbéyetarva elvat emBhap yato q;uou(o

TepBaMov kat Ty avBpurvn uyela, amattolv W6k Hop@n Enaispyamug / avakmong / uvaKuMwong / 6u19£0nc Mropeite va
evnpepwBette yia g Suvardtnteg agtomoinang piag pBappEng auakeurg ato katdMnAo SNHOTIKG f KOWWILKO ypagelo.

IEI PRECAUCION:

« iLa luminaria esta destinada tinicamente a fuentes de luz LED T8 con alimentacion unilateral!

« No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacién.

« Durante la instalacidn, desconecte la fuente de alimentacion y observe las normas de salud y seguridad.

+ Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacién eléctrica eficiente.

« Los trabajos relacionados con la conexidn eléctrica deben ser realizados por un especialista con las
calificaciones eléctricas adecuadas.

« Es necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacion. Su conexion incorrecta puede
causar dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).

« £l dispositivo tiene un alto grado de resistencia al agua y al polvo siempre que se instale y utilice de
manera conforme.

* Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir, aquel
Cuya temperatura de ignicion es de al menos 200°C, que no se deforma ni se ablanda a esta
temperatura, por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2 mm)
o no inflamable (es decir, aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).

* Reservados cambios técnicos. Guarde el manual de instrucciones.

« £l fabricante no serd responsable de ningdn dafio resultante del incumplimiento de estas instrucciones.

azul = N; marrén — L; amarillo-verde - ©
E De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electronicos, la marca RAEE indica la

necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se

pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para
mmmm | medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacién/ neutralizacién. Para
conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

“ HUOM:

+ Valaisin on tarkoitettu vain yksipdisesti sydtettaville T8 LED -valonldhteille!

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

« Asennusajaksi virransyotto on katkaistava. Noudata tydturvallisuusmddrayksid.

+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdvd toimivaan sahkoverkkoon.

+ Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan padtevd sahkdasentaja.

« Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi aiheuttaa laitteen
pysyvan vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).

* Asennuspaikan tulee olla suojattu kosteudelta, pdlylta jne.

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampdtila on vahintddn
200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tassd limpdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden
paksuus on yli 2 mm) tai syttymdttomalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

« Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetdan. Sdilytd kdyttoohje.

« Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jdttamisestd.

sininen - N; ruskea - L; keltainen vihred - ©
ﬁ Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,

ettd kdytettyjd sahkd- ja elektroniikkalaitteita on kerdttavd erikseen. Tuotteita, joilla on téllainen etiketti, hienosti sakot,

ei voida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessd muiden jdtteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista
W ympdristod ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kasittelyd / hyodyntamistd, kierrdtystd tai havittamistd.
Loydat kuluneen laitteen kéyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m ATTENTION:

+ Le luminaire est congu uniquement pour des sources lumineuses LED T8 avec alimentation d'un
seul coté !

« [lest interdit d'installer I'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du luminaire ou le
cable d'alimentation.

« Avant linstallation, mettez I'appareil hors tension. Respectez les régles de santé et de sécurité au travail.

« Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation électrique en bon état,

+ Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste possédant
les permis électriques appropriés.

+ Il est obligatoire de respecter le modele de raccordement du cable d'alimentation. Sa mauvaise
connexion risque de causer des dommages permanents a [appareil (voir le schéma de raccordement).

« |'appareil est hautement résistant a I'eau et la poussiére, a condition que son montage et son
exploitation ultérieure s'effectuent correctement.

+ Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a inflammabilité normale
(dont le point d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne ramollissent pas a cette
température, tels que le bois et les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm)
ou non-inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le platre, le béton).

* Modifications technigues réservées. Conservez ce manuel.

« Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-respect de ces instructions.

bleu = N; marron - L; jaune-vert - ©
ﬁ Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil

relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de
MR {raiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet
municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour 'environnement et la santé de 'homme. lls requierent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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m NAPOMENA:

* Svjetilika je namijenjena iskljucivo za T8 LED izvore svjetlosti s jednostranim napajanjem!

« Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim oStecenjima na kuistu ili napojnom vodu.

« Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridriavajte se propisa o zastiti na radu.

* Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

* Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlaStenje za elektrotehnicke radove.

« Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogresno spajanje moe
dovesti do trajnog o3tecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

* Ako je uredaj ispravno instaliran i njime se rukuie, vrlo je otporan na vodu i prasinu.

* Uredaj se moZe ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrinu (t]. temperatura paljenja povrine
najmanje 200°C, ne deformira se i ne omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i derivati drva, debljina
iznad 2 mm) ili na ne -zapaljiva povrsina (f. koja ne podriava vatru, npr. metal, gips, beton).

+ ZadrZavamo pravo na tehnicke izmjene. Cuvajte prirucnik s uputama.

* Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

plavi - N; smedi - L; Zutozeleni - ©

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu

E selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s

ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravlje

mm  te 7ahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog
uredaja mozete se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

m FIGYELEM:

« AvildgftGtest kizdrdlag egyoldali betdpldlasd T8 LED fényforrdsokhoz késziilt!

* Ne telepitse a készilléket, ha a burkolaton, tapkabelen sériilést vesz ésre.

« Aszerelésnél hiza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsdgi elGirasokat.

+ AmegfelelGen beszerelt készlléket csak egy hibdtlanul miikodd elektromos rendszerhez csatlakoztathat.

« Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfelel6 engedélyekkel rendelkezd
szakember végezze.

+ Ugyelni kell a tapkabel megfelel§ csatlakoztatdsdra. Helytelen csatlakoztatdsa a késziilék maradando
karosoddsat okozhatja (1sd a bekdtési rajzot).

* Akésziilék megfelel§ tizembe helyezés és rendeltetésszer( haszndlat esetén nagyfokd viz-és
pordllésdggal rendelkezik.

« Kozvetlenl csak normdl gydlékonysagi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek
lobbandspontja legaldbb 200°C, amely nem deformalédik és nem Idgyul ezen a hémérsékleten,
pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok), vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem
taplaljak az égést, mint példaul a fém-, gipsz, beton).

* Miiszaki valtoztatdsok fenntartva. Tartsa be az Gtmutatot.

« A gyarté nem vallal felel8sséget az ezen utasitdsok be nem tartdsabol eredd karokért.

barna - L; kék - N; sarga-zld - ©
E Az elektromos és elektronikus berendezésekrél sz616 2012/19 / EU irdnyelvvel 8sszhangban az elektromos és

elektronikus berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv

gy(ijtését. Az igy megjellt termékek, nem dobhat6k a szemétbe mds hulladékokkal egyitt, mert ezért biintetés
EE  57abhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kirnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds /
(jrahasznositds / drtalmatlannd tétel killonleges tevékenységet igényel. A megfeleld varosi, vagy kozigazgatdsi hivatalban
megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlodott eszkozt semlegesiteni.

ATTENZIONE:

* L'apparecchio € destinato esclusivamente a sorgenti luminose LED T8 con alimentazione su un solo lato!

+ Evietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura e del cavo
di alimentazione.

* Durante I'installazione occorre staccare la corrente e osservare le norme di sicurezza.

« Il dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un impianto elettrico ben funzionante.

* I lavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle abilitazioni
elettriche adeguate.

» Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto collegamento
puo causare danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

« Il dispositivo € dotato di un alto grado di resistenza all'acqua e alla polvere solo se montato e usato
correttamente.

« E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile normale (cioé il cui punto
di accensione & di min. 200°C, che non si deformi e non diventi morbido a questa temperatura,
ad esempio legno e derivanti con uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioé che non
alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

« Con riserva di modifiche tecniche. Conservare le istruzioni d'uso.

« Il produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata osservanza di
queste istruzioni.

blu - N; marrone - L; giallo-verde - @
E Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura

RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura

non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un‘ammenda. Questi prodotti possono essere nocivi per
mm  [ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per
maggiori informazioni circa o smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

DEMESIO:

« Sviestuvas skirtas tik vienpusiskai maitinamiems T8 LED $viesos Saltiniams!

+ Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdZiais maitinimo laido apvalkalo defektais.

+ Montavimo darby metu reikia isjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.

« Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.

* Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

+ Btina stebét, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietaisq gali bati
negrjZtamai sugadintas (r. prijungimo schema).

« Tinkamai atlikus montavimo darbus ir laikantis tolesnés eksploatacijos taisykliy, jrenginys
nepraleidzia vandens ir dulkiy.

« Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperatara ne
Zemesneé kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai temperatdrai, pvz., medienos
ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karstio

nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

+ Galimi techniniai pakeitimai. Saugokite instrukcija.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybés uZ Zala, atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.

mélynas — N; rudas - L; geltona-Zalia - ©
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE|
Zyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius
draudziama mesti | paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bti Zalingi aplinkai

W i /moniy Sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbi ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos

turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

UZMANIBU:

+ Armatdra paredzéta tikai vienpusgji barotiem T8 LED gaismas avotiem!

« Nedrikst montet iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojajumiem.

« MontaZas laika jaatsledz strava, ka arT jaievéro darba drosibas un higienas noteikumi.

« Pareizi samontetu iekartu drrkst pieslegt tikai atbilstosai elektroinstalacijai.

+ Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi specialisti.

« Ir nepiecieSams ieverot pareizu stravas vada pievienoSanu. Ta nepareizs savienojums var radit
neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shému).

+ lekartai ir augsts ddens un puteklu necaurlaidibas imenis, ja tiek ieveroti atbilstoSas montazas un
turpmakas lietosanas noteikumi.

+ Nepastarpinati drikst uzstadit tikai uz normali degosas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras uzliesmosanas
temperatara ir vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatara neklust miksta,
pieméram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedegosas pamatnes (t.
i., Uz tadas, kas neaizdegas, piemeram, metals, gipsis, betons).

* Rezervetas tehniskas izmainas. Saglabat instrukciju.

« RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neievérosanas del.

zils = N; brans - L; dzeltena-zala — ©
K Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elekirisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada

uz nepiecieSamibu selekiivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar

tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai
m videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams ipass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids.
Js varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespéjam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

m OPPMERKSOMHET:

+ De armatuur is uitsluitend bestemd voor LED T8-lichtbronnen met eenzijdige voeding!

« Installeer het apparaat niet indien de behuizing of de voedingskabel zichtbare beschadigingen vertoont.

» Schakel tijdens de montage de stroom uit en volg de geldende veiligheids- en ARBO-voorschriften.
Een correct gemonteerd apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een goed functionerende
elektrische installatie.

« Elektrische aansluitwerkzaamheden dienen te worden uitgevoerd door een specialist met de juiste
elektrotechnische bevoegdheden.

« Het is noodzakelijk om de voedingskabel correct aan te sluiten. Onjuiste aansluiting kan leiden tot
permanente beschadiging van het apparaat (zie het aansluitschema).

« Het apparaat heeft een hoge water- en stofdichtheid, mits correct gemonteerd en op de juiste wijze
gebruikt.

+ Het mag uitsluitend rechtstreeks worden geinstalleerd op normaal brandbare ondergronden (d.w.z.
ondergronden met een ontbrandingstemperatuur van minimaal 200°C, die bij deze temperatuur
niet vervormen of verzachten, zoals hout en houtderivaten met een dikte van meer dan 2 mm) of op
onbrandbare ondergronden (d.w.z. materialen die geen verbranding ondersteunen, zoals metaal,
gips, beton).

« Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar deze instructies.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade die voortvloeit uit het niet naleven van deze
instructies.

blauw - N; bruin - L; geel-groen — ©
K In overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elekirische en elektronische apparatuur (WEEE)

wijst het WEEE-symbool op de verplichting tot gescheiden inzameling van afgedankte elektrische en elektronische

apparaten. Producten met deze markering mogen, op straffe van een boete, niet samen met het gewone huisvuil worden
mm \eggegooid. Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en vereisen een
speciale vorm van verwerking / terugwinning / recycling / verwijdering. Informatie over de mogelijkheden voor de correcte
verwijdering van versleten apparatuur is verkrijgbaar bij het bevoegde stads- of gemeentebestuur.

m OPPMERKSOMHET:

« Armaturen er kun beregnet for T8 LED-lyskilder med ensidig stramtilfgrsel!

« Enheter med synlig skade pd kapslingen eller strmforsyningsledningen md ikke installeres.

« Koble fra strgmforsyningen under installasjonen og falg arbeidsmiljgforskriftene.

« En riktig installert enhet kan kun kobles til en riktig fungerende elektrisk installasjon.

+ Den elektriske tilkoblingen md utfares av en spesialist med egnet autorisasjon for elektriske arbeider.

« Det er ngdvendig & observere riktig tilkobling av stramledningen. Feil tilkobling kan fgre til
permanent skade pa enheten (se koblingsskjema).

« Hvis den er installert og brukt pa riktig mdte, er enheten svaert motstandsdyktig mot vann og stav.

« Enheten kan installeres direkte pd den normalt brennbare overflaten (dvs. antennelsestemperatur
pa overflaten minst 200°C, deformeres ikke og mykner ikke ved denne temperaturen, f.eks. tre og
treprodukter, tykkelse over 2 mm) eller pa en ikke -brennbar overflate (dvs. ikke stgtter brann, f.eks.
metall, gips, betong).

+ Det tas forbehold om tekniske endringer. Ta vare pa bruksanvisningen.

« Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for skader som falge av manglende overholdelse av disse
instruksjonene.

bld = N; brun - L; gul-gren - ©
ﬁ I'henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet

for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bter, kan ikke

kastes i vanlig seppel sammen med annet avfall. Disse produktene kan vare skadelige for miljget og menneskers
mmmm  helse, det krever en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan finne ut om
bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

PARAMETROS:

+ Alumindria é destinada apenas a fontes de luz LED T8 com alimentagdo unilateral!
+ Ndo instale o dispositivo com danos visiveis no invélucro ou no cabo de alimentagdo.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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+ Durante a instalacdo, desconecte a fonte de alimentacdo e observe as regras de salde e seguranga.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalacdo elétrica eficiente.

+ Os trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um espedialista com
qualificacBes elétricas apropriadas.

+ E necessdrio cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentacdo. A sua conexdo incorreta pode
causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiagdo).

+ Dispositivo tem um alto grau de resisténcia a dgua e poeira, desde que sejam cumpridas as normas
de montagem e utilizacdo.

« Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou seja, aquele cuja
temperatura de igni¢do € de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece a esta
temperatura, por exemplo, madeira e derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm)
ou ndo inflamével (ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

+ Alteracdes técnicas reservadas. Guarde as instrugges.

+ O fabricante ndo serd responsavel por quaisquer danos resultantes do ndo cumprimento destas
instrucges.

al - N; marrom - L; amarelo-verde - @

Eliminagdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
E de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd axado

a um produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema
mmmm (e recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo
descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salde piblica.

m ATENTIE:

+ Corpul de iluminat este destinat exclusiv surselor de lumind LED T8 cu alimentare pe o singurd parte!

* Se interzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei, cablului de alimentare.

* In timpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele de Sigurantd si Igiend
a Mundil.

« Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd electricd care
functioneazd adecvat.

+ Lucrdrile la conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician profesionist autorizat.

« Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare. Conectarea incorectd
poate provoca deteriorarea permanentd a echipamentului (a se vedea schema de conectare).

« Echipamentul are un grad ridicat de rezisten{d la umezeald si praf, dacd a fost instalat corect si este
exploatat corespunzdtor.

+ Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd substratul al cdrui
temperaturd de ardere este de cel putin 200°C, care nu se deformeazd si nu se inmoaie la aceastd
temperaturd, de exemplu: lemnul si materialele pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm)
sau necombustibile (adicd acelea care nu mentin arderea, cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).

* Modificdri tehnice rezervate. Pdstrati instructiunile.

* Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

albastru — N; maro - L; galben-verde - ©
E Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind degeurile de echipamente electrice i electronice marcarea DEEE

indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub

sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi
W (dundtoare pentru mediu si sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare.
Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m BHUMAHMUE:

» (BETUNbHUK NPeAHA3HaueH TONbKO ANS CBETOANOAHBIX 1aMM T8 C OAHOCTOPOHHUM NUTaHuem!

* 3anpeLyaerca ycraHasnBarb yCIPOVCTBa € BUAMMBbIMI NOBPEXALHUAMY KOPMYCA AN AMHUH
INEKTPOMUTAHNS.

* Bo Bpewms ycraHoBKu OTKNKOUHTE 3neKTPONMUTaHIe v CobAI/aIiTe NpaBitna TeXHYKK Be3onacHoCcT
OXpaHbl TpyAa.

+ MpaBUAbHO YCTaHOBNEHHOE YCTPOVACTBO MOXHO NOAKTKOYATH TONKO K NPaBUAbHO paboTatoluelt
IMEKTPOYCTHOBKe.

* INeKTpUYECKoe NOAKIHUEHIE JOIKEH BbIMOAHATL CNELManvCT, MMeroLyii CooTBeTCTByloLee
pa3peLeHye Ha 3eKTPOMOHTaxXHble PaboTbl.

* Heobxopgmo cobntogaTe NpaBunbHOCTL NOAKMIOUEHNS WHYPA NUTaHKS. Ero HenpasunbHoe
NOAKMKOUEHNE MOXET NPUBECTA K HEObPATIMOMY NOBPEXAEHHUIO YCTPOICTBA (CM. CXeMY NOAKHUEHNS).

« Mpu NPaBUNbHOIA YCTaHOBKe ¥ 3KCMAYaTaLMy YCTPOIACTBO 06MaAAeT BbICOKOH YCTORUMBOCTBIO K BOAE
N nbinn.

* YCTPOIACTBO MOXHO YCTaHaB/MBaTb HEMoCPEACTBEHHO Ha HOPMALHO BOCTIAMEHAEMYIO MOBEPXHOCTS (T.e.
Temnepatypa BocrnaMeHeHIs noBepxHoCT He Meree 200°C, He AeGOPMUPYETCS 1 He pasmAryaeTca npu
370/ Temneparype, HanpuMep, ApeBecviHa 1 ApEBECHbIE MaTepuabl TOALLMHON Gonee 2 M) W Ha He
-TOPHOYYIE NOBEPXHOCTH (T.. He NOALEPKIBAIOLLYE OTOHb, HANPUMED METAA, TUNC, BETOH).

* TexHIueckie U3MeHeHns BO3MOXHbI. CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO NO 3KCMyaTaLn.

+ [pon3BOANTEND He HeCeT 0TBETCTBEHHOCTI 3a Nt0BOIA YLiepb, BO3HUKWIIG B pe3ybTaTe
HeCobNKAEHNS AaHHbIX MHCTPYKLNIA.

CvHUiA — N; KopHuHeBbIli — L; xenro-3enenslii — ©
E B cooTsercruv ¢ Eponelickoit anpextugoii 2012/19/EC N0 31eKTPOTEXHUHECKOMY 1t I1EKTPOHHOMY 000PYA0BAHNK

Mapknposka WEEE yka3blBaeT Ha HeOBXOAMMOCTb BbIGOPOUHOTO C6OPa 1CNONb30BAHHOTO INEKTPUYECKOTO W

INEKTPOHHOrO 060PyA0BaHNS. VI3Aenns, 0603HaUeHHbIe TakuM 3HaKOM, N0/ YrPO307i LITPada, Henb3s BbIGpackIBaTh
M B 06bIUHbIVi MYCOPHBIIA GaK BMECTe € ADYTUMY OTXOAAMM. Takue W3Aennist MOryT HaHecT Bpej okpyXatoLLeit cpede n
3/,0POBbIO Uen0BeKa, TPeByIOT CrieMansHoit GopMbl nepepaboTkt / BOCCTaHOBAEHNUS ANS NOBTIOPHOTO MCMONb30BaHNe/
peuknHra/ yiuau3aupi. O BO3MOXHOCTSX YTUAU3ALIMM UCNONb30BAHHOTO 060PYAO0BAHUS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYHLLIEM
TOPOACKOM YPABACHIN WM MyHULMNaUTETe.

ﬂ UPPMARKSAMHET:

« Armaturen dr endast avsedd for T8 LED-ljuskdllor med ensidig stromforsdrining!

« Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd hdlje eller matning-skabel.
* Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och folj arbetsmiljoforeskrifter.

« Ratt monterad anordning far anslutas endast till en rétt fungerande elinstallation.

+ Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en behorig elektriker.

« Det blir nodvandigt att koppla matningskabeln pa ett rétt satt. Felkopplad kabel kan orsaka skador

pd anordningen (se kopplingsschema).

« Enheten har hdg vatten- och dammtdthetsgrad vid korrekt montering och framtida anvandning.

« Far installeras endast direkt i underlag som inte &r brannbart under vanliga forhdllanden (dvs. med
termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukt i sdan tempera-tur, dvs.
trd och trdliknande material tjockare an 2 mm) eller totalt bréannbart underlag (dvs. som inte forser
elden med bransle, t.ex. metall, gips, betong).

« Forbehall for tekniska dndringar. Forvara denna bruksanvisning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstdr till f6ljd av underldtenhet att folja dessa instruktioner.

bld = N; brun - L; gulgrén - ©

I'enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elekironisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet

ﬁ av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan mérkning, med béter,

far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga

mmmm  miljon och manniskors halsa, det krdver en sarskild form av behandling / dtervinning / tervinning / bortskaffande.
Du kan ta reda pd utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

n POZOR:

« Svetilka je namenjena izkljucno za T8 LED svetlobne vire z enostranskim napajanjem!

+ Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poskodbami ohisja, napajalnega voda.

« Tekom montaZe mora biti napajalni kabel odklopljen in upostevati je treba pravila varnosti in
higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno napeljavo.

+ Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omrezje sme opraviti izkljucno strokovnjak z
ustreznimi dovoljenji za elektricarska opravila.

« Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda lahko povzroci
trajno poskodovanje naprave (glejte priklopno shemo).

+ Naprava je visoko neprepustna za vodo in prah ob pogoju pravilno opravljene montaze in eksploatacije.

+ Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive (tj. na take, katerih
temperatura viiga znasa 200°C ali veC in ki se pri takih temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo,
na primer iz lesa ali lesenega materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetljive (tj. take, ki ne
podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

« PridrZane tehnicne spremembe. Hranite navodilo.

« Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh navodil.

modra - N; rjava — L; rumeno-zelena — @
E\/ V'skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) je

treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki
mm proizvodiso lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. O moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.

m POZNAMKA:

« Svietidlo je urcené len pre T8 LED svetelné zdroje s jednostrannym napéjanim!

+ Montd: zariadenia s viditelne poskodenym krytom alebo privodnou Sndrou je zakdzana.

« Pri montdzi je potrebné vypn(t napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.

« Spravne namontované zariadenie je moiné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej in3taldcii.

« Prdce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moZe vykonat iba Specialista so zodpovedajlicim opravnenim.

« Je potrebné dbat na sprdvne pripojenie napdjacieho kdbla. Jeho nesprdvne pripojenie moze viest k
trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia);

« Pri dodrzanf predpisaného montdZneho postupu a pouZivania si zariadenie zachovdva vysoky stupe
vodotesnosti a prachotesnosti.

« Iariadenie je moZné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majdi zapalndi teplotu minimélne
200°C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformujti a nemaknd, napr. drevo a drevovldknité materidly s
hrdbkou viac nez 2 mm) alebo nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, beton).

» Technické zmeny whradené. Ndvod uschovajte pre neskorsie pouZitie.

« \ijrobca nezodpoveda za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov.

modra - N; hnedd - L; Zlto-zelend — ©
E Thodne s Eur6pskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elekirickjch a elekironickjch zariadent, omacenie WEEF

poukazuje na nutnost separovaného zberu poutitych elektrickych a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmd

byt takto oznacené wrobky vyhodené do obycajnych smetf spolu s inym odpadom. Takéto wrobky mozu byt Skodlivé pre
W jivoiné prostredie a ludské zdravie, vyZaduji si Specilnu formu spracovania / obnovy / recyklacie / zneSkodnenia. O
moinostiach likviddcie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom Grade.

m NAXIbA:

» (BeTW/bKa je HamerbeHa camo 3a T8 JIE[l u3sope (BETNOCTI (a jeAHOCTPaHUM Hamajarbem!

* Ypefajn ca BUALUBIM OLITeNeHbIMA Ha KyNILLTY MK HA J0BOAY HaNajatba He CMejy Ce MHCTaNMpaTy.

+ ToKOM UHCTanawwje, uCKbyuwTe Hanajatbe it NpUAPXasajie ce Npomnuca o bebesHoCw 1 35pasiby
Ha pagy.

+ [paBIIHO MHCTaNMpaH ypefjaj MoXe e NPUKLYYUTIA CamMO Ha eNeKTPUYHY HHCTanaLujy Koja
MCMPABHO Paay.

* ENeKTpuyHO noBse3nsatbe Mopa Aa U3BPLLY CTPY4rbak (a 0AroBapajylium onalufiersem 3a enexipo
pazose.

* HeonxoAHo je Nasutv Ha NpaBuIHO NOBE3Batbe kabna 3a Hanajarbe. theroso norpewHo
NOBE3NBAtbE MOXeE JOBECT 4O TpajHOr olwTeNersa ypeRaja (norneaajie Anjarpam noBesnBatba).

* AKO Ce PaBAHO MHCTaNUPa v KOPUCTK, ypefjaj je BeoMa OTNopaH Ha BOAY U NPaLLMHY.

* Ypefjaj ce MOXe WHCTanMpaTV ANPEKTHO Ha HOPMANHO 3anambyBy NOBPLHHY (T]. TeMnepatypa
Nabetba NoBpLUMHe HajMarbe 200°L, He fedopmuLLe ce 1t He OMeKLwaBa Ha 0BO] TeMneparypy,
HP. APBO 11 APBHI JepuBaTH AeO/UHE U3HaZ 2 MM) WM Ha -3ana/byiBa NOBPLLIHA (T]. He NOAPXaBa
BaTpy, HNp. MeTas, runc, 6erox).

* 3afipXaHe ¢y TexHuuke npomere. Yysajte ynyrcreo 3a ynotpedy.

+ lpow3ofau Hehe brTi 0Ar0BOPaH 3a GUN0 KakBy LLTETy HACTa/ly YUIeA HeMoLLITOBatba OBIX YMyTCTaBa.

nnasa — N; 6paot — L; xyro 3enera - ©
K Y cknagy ca Esponckom gupextusom 2012/19 / EY 0 enekrpuukoj v enextporckoj onpemy, BEEE o3aka npegsufa

1I0TPE6Y 33 CEEKTUBHIM CaKyTI/batbem 0TNaAHe eneKTpUUHE 1 eNexTpOHCKe onpeMe. POV3BOAM 03HaueHM Ha 0Baj

HauWH, KaXFHeHW 106anHo, He MOTy ce 3aMeHT 33 yobuuajeHe. Takeyt NPOM3BOAK MOTY Ce NPOMEHNTY 33 XVBOTHY
W (De/jVHY Y bYACKO 3ApaBibe W 3axTeBajy nocebat 06pasa 3a npepagy / nykbetbe / peunkinpatse / oparatse. Crapi
ypef)aj MOXETe Hay4wT A OfIXeTe Y 04roBapajyhem rpagCckom nu MecHOM ypesy.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



